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Cilem tohoto ¢lanku je poukézat na to, zZe teorie o masovém Sireni slovanskych jazyku v Evropé
raného stredovéku, v dobé stéhovani narodu, se stava ¢im dal méné pravdépodobnou, ze pribyva
indicii, které tuto teorii napadaji, zpochybnuji.

Kromé pozoruhodnych, zdsadnich dat z oblasti genetiky, tykajicich se pribuznosti jednotlivych
evropskych populaci a promén struktury evropskych populaci v ¢ase, kterym se vénoval ¢lanek
Antona Perdiha v Casopise Slovanska unie 2016/1, lze poukazat i na nékteré dalsi poznatky z oblasti
historickych pisemnych prament, lingvistiky a archeologie.

Dnes jiz vime, na zékladé genetickych studii, Ze v raném stredovéku nedoslo v Evropé k masovému
stéhovani narodu, Ze pohyby kment, o kterych mame zdznamy z pozdné antickych a rané
stredovékych zdrojli, byly spiSe pohyby vojenskych, bojovnych elit. Slo obvykle o jednotky procent
podilu migrujicich lidi, vaci celkové populaci daného regionu.

Pokud v dobé stéhovani naroda doslo k rozsireni slovanskych jazykd z mensiho puvodniho teritoria
na polovinu Evropy, muselo se tak dit tim zpusobem, ze vladnouci elity ,vnuti” vétSinové populaci
svij jazyk a potlaci jazyky puvodni. Coz se stalo napriklad u Madaru, kteri obsadili Karpatskou
kotlinu v 10. stol. n.l. Naopak u Bulhart se vladnouci elity jazykové poslovanstily. V pripadé Anglie
doslo k situaci ,néco mezi“. Normané v Normandii béhem nékolika generaci opustili sviij pivodni
germansky jazyk ve prospéch francouzstiny. Poté, co dobyli Anglii, z pozice francouzsky mluvici
Slechty vyrazné ovlivnili slovni zasobu dnesni anglicCtiny.

Roz$ireni slovanskych jazyku vladnoucimi elitami v raném stredovéku by muselo byt extrémné
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z okolnich, nepribuznych jazyku.

Slovanské jazyky jsou homogennéjsi, podobny jeden druhému vice, nez jazyky romanské, germanské,
keltské. Na uzemich slovanskych jazyku nenachézime stopy po néjakych predchozich jazycich. Ve
vrcholném stredovéku se vynoruje vyjimecné jednolitd skupina jazykl na velkém teritoriu. Tak
homogenni, ze jazykovédci predpokladaji existenci jednotného jazyka praslovanstiny jesté v letech
500 - 800 n.L.

Italsky lingvista Mario Alinei, zastance teorie paleolitické kontinuity jazyku v Evropé, tedy velkého
stari a stability indoevropskych jazykl, upozoriuje na rozpor mezi predstavou, Ze Slované v 6. stoleti
n.l. ovladli nasilim puvodni populaci, vyhubili ji, ¢i alespon bleskurychle znicili stopy po predchozich
jazycich na nové slovanskych tzemich, a faktem, ze Slované byli tradicnimi otroky Evropy raného
stredovéku.

Ve vétsiné zapadoevropskych jazykl je podobnost slov Slovan a otrok, vychazejici z latinského
sclavus. Napr. anglicky slav = slovan, slave = otrok. Coz naznacuje to, ze Slované vychodni Evropy
byli snadnou, bezbrannou koristi obchodniku s otroky. Tézko by bylo zotro¢ovat kmeny které pravé
dobyly polovinu Evropy a pobily, ¢i asimilovaly ptvodni obyvatelstvo.

Ostatné Dusan Trestik ukazuje, ze ¢esky premyslovsky stat byl zalozen v 10. stol.n.l. jako firma na
export otroku, Praha ziskala svuj statut vyznamného mésta co by trzi§té s otroky, kterymi byli
obycejni zemédeélci stredni a vychodni Evropy, ,porobeny zemédélny lid“, exportovany do zapadni
Evropy a stfedomori, typicky do arabského Spanélska. Prijem z obchodu s otroky byl nejvyznamné;jsi
polozkou prijmu premyslovského ,statniho rozpoctu” v 10. stol. n.l. V pripadé pocatku ¢eského statu
tedy vidime spole¢nost slovansky mluvicich otroki i otrokaru, nepodobnou dne$nimu, novovékému
pojeti naroda.
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Nejstarsi pisemné prameny, které zminuji Slovany jsou nasledujici:

e Jordanes v De origine actibusque Getarum z roku 551 n.l. Slovany zminuje se jmény Venethi,
Antes, Sclaveni.

e ve Vita s. Columbani z let 639 az 643, je k déni pred rokem 615 psano “termini Venetiorum qui et
Sclavi dicuntur” (izemi Venett, kteri jsou také nazyvani Slovany);

e ve Fredegarii Chronicon, napsané okolo roku 650, je k déni z let 623 az 631 napsano “Sclavos
coinomento Vinedos” (Slované, jmenovani Vendi), “marca Vinedorum”, “Walucus dux Wine-
dorum”,

e v Historia Langobardorum Pavla Diakona okolo roku 783, se pise o ur¢itém uzemi pred rokem
600 “Sclaborum provinciam” resp. okolo 625 “Sclavorum regionem”. To izemi jsou tehdejsi
Korutany, Rakousko.

Prvni slovanskou zminku najdeme v 11. - 12. stol. na Ukrajiné, kde Nestor, mnich Pecerského
klastera v Kyjeve, v letopise Povest vremennych let psal o Dunaji jako o vychozim bodu slovanského
osidleni. Také napsal “Norici ize sut Slovene”, k oblasti Ilyrie “tu bo beSe Sloveni perveje”.

Mario Alinei upozornuje, ze slavisté prehlizeji dulezity fakt nesymetri¢nosti slovanského prostoru,
prestoze je dobre zndm. Severni slovanské jazyky nejsou jednotné, ale déli se na zadpadni a vychodni,
pricemz maji tyto dvé vétve rozdilné podobnosti, shody, s jihoslovanskymi jazyky. To l1ze vysvétlit
jediné tak, ze jihoslovanské jazyky byly drivéjsim jadrem, ze kterého se vyvinuly severni vétve, kazda
svym vlastnim zpusobem - zapadni versus vychodni. Tento poznatek je v rozporu s vétSinou vykladu
o puvodu Slovanu ve vychodni Evropé.

Historik a archeolog F. Curta studiem byzantskych zdroju zjistil, Ze v okoli let 400 az 700 n.1. nedoslo
na Balkané k jakékoliv masové imigraci (kromé prichodu predkua Casti dnesnich Chorvata a Srbu v
letech 625 - 630 n.l.) Termin Slované povazuje Curta za pouhou invenci Byzance.

Kvuli $Spatné ekonomické politice impéria se krajina v tomto obdobi spiSe vylidiiovala. Nejprve
pomalu, po krizovych letech 535 - 540 pak rychleji, takze po roce 540 nemohlo obyvatelstvo
poloostrova udrzet hranici na Dunaji. Postupné chudnouci, vyvlastnovani, zemédélci odchazeli bud
do Soluné a Carihradu, nebo na sever pres Dunaj, odkud pozdéji napadali Solun a Carihrad, nebo i
¢astecné na severozapad na ridce osidlena tzemi (v dusledku valek a infekénich chorob.)

Pak, po roce 540 n.l. zacCaly slovanské vyboje pres Dunaj na Balkan, které byly loupezného
charakteru. Curtova zjisténi o tzv. “slovanské materidlni kulture”, na kterou odkazuji slovinsti
archeologové jako na diikaz o pravé prichozich Slovanech, nemuze byt z chronologického pohledu
indikatorem slovanské imigrace na Balkdn. Tato materialni kultura byla znama v dolnim Podunaji
vice nez stoleti pred domnélym prichodem Slovanu a rozs$irila se do stredni Evropy. Na sever od
Karpat se objevila az nékolik stoleti po domnélém odchodu Slovant odtud na jih.

Dle Pavla Serafimova (ve spolupraci s Giancarlem Tomezzolim) existuji doklady toho, Ze starovéka
galStina, kontinentdlni keltStina, dokumentovana napisy z obdobi 300 pr.n.l. az 400 n.l. na tizemi
dnesni Francie, byla v kontaktu, mimo jiné, se slovanskymi jazyky, minimalné na Grovni vypujcek.

Galsky dumno = tmavy, srv. ¢esky temno. Galsky seco, cesky sekat. Galsky acamno = skala, ¢esky
kamen. Galsky dervo = strom, ¢esky drevo. Asno = jasno, busu = pusa, Usta, sedlon = sedlo, mucuno
= mokrina, mocal, menekki = mnoho, derc = drzet. Jednim z mnoha keltskych bohu byla Meduna,
bohyné medu a medoviny, déle Govanon, bth kovani, kovar. Buh Ocelus, 1é¢itel. Staroslovénsky celiti
= 1éciti.

Zajimavosti je, ze mnoho z vySe uvedenych galskych slov neméa svuj odpovidajici protéjsek, v
(dnesnich) ostrovnich keltskych jazycich - velStinég, irstiné, skotské gaelStiné. Napr. galsky acamno =

Védické Svétoponimani nasich Predkl



Slovanské jazyky na usvitu déjin | 3

kamen, skala, se velSsky rekne craig, ¢i maen.

Odyssey Belchevsky, Makedonec zijici v Kanadé, si vSima toho, ze dle online etymologického
slovniku angliCtiny, je zhruba 25% zékladnich, béznych slov oznaceno jako nezndmého, nejasného
puvodu, nebo jako potencidlné praroménské, pragermanské, prakeltské slovo, ovSem bez
presvédCivé etymologie. Okolo 65% téchto slov muze byt vysvétleno slovanskymi jazyKy.

Zavedl termin konceptualni lingvistika, ktery se zabyva existenci ,rodin”, shluku slov, se stejnym
korenem a pribuznymi vyznamy. Slovanské jazyky jsou na tyto koncepty bohaté, pricemz jde Casto o
koncepty odvozené z prirodnich jeva.

Prikladem budiz shluk slov rod, narod, rodina, rodice, porod, priroda, nebo koncept ziti, byti, vidéni a
svétla. Slunce vytvari podminky pro schopnost vidét, zit a existovat. Proto jsou vidéni, ziti, byti
funkcemi prirodniho svétla. Ve slovanskych jazycich jsou prislusna slova strukturovdna a propojena
jako jazykovy koncept. Makedonsky sviti, viti, vidi, ziviti, ziti, biti, bidi, Cesky svétlo, vidéni, ziti, byti.

Belchevsky se zabyval nékterymi slovy v homérskych eposech, tedy archaické rectiné, které se zdaji
byt vypujckami ze slovanskych jazyku, priCemz v moderni rectiné bud neexistuji, nebo ,stoji
osamocené”, bez funkénich vztaht, netvori ,rodinu” slov. Prikladem takového konceptu je vzduch,
duch, dech, vanout, dout, duse. V homérskych eposech se vyskytuje koren du - di a slova dusae -
dusais - disai znamenajici vydechnout, vypustit dusi, udusit se.

Vyraz pro oko v homérskych eposech je okko. Online etymologicky slovnik angli¢tiny uvadi okko
jakozto slovo reckého ptivodu, jednoduse proto, ze se nachéazi v homérskych eposech. Tento usudek
je ovSem nespravny, protoze recké slovo pro oko zni mati a je neindoevropského puvodu. (Jiné recké
slovo pro oko, opthalmos, je pribuzné velké skupiné slovanskych slov souvisejicich se svétlem, obeli -
beli - belina = osvitit, projasnit (¢eské bily, bélina.)) Slovo ohen - ogan - ogon - ogono - ognoi -
ogenj je také svazano s okem, svétlem. Kdyz rozdélame ohen, vidime. Ohen je pro nas jakymsi
,oknem" prosvétlujicim svét.

Pokud nastane tma, je noc, praindoevropsky nokt. Tj. zapor ne + oko = noko, nok. Tento koncept je
potvrzen klasickou reckou mytologii, bohyni noci nyx - noks - nuks. V homérskych eposech nukta =
noc. AvSak rectina nema ne ve smyslu zéporu. V rectiné sluvko ne znamend ano. Tudiz jméno bohyné
noci nepochéazi z rectiny, ale jde o slovo spole¢né indoevropskym jazykum. V moderni rectiné nihta,
latinsky nocce, anglicky night, francouzsky nuit atp. Homérské slovo nokar ve vyznamu spici nebo
travici noc, 1ze rozlozit na nok + ar, znamenajici noc + pripona ar ve vyznamu aktivity, délani, napr.
mlyn + ar = mlynar.

Perlickou je etymologie nabizend Belchevskym pro anglické slovo family = rodina. Online
etymologicky slovnik anglictiny uvadi jako ,sluhové v domacnosti“, z latinského familia znamenajici
clenové domacnosti, sluhové, pomocnici v domécnosti, od latinského famulus = anglicky servant =
cesky sluha. Timto etymologicky slovnik kon¢i, slovo famulus explicitné oznacuje jako nezndmého
puvodu. Analyzu lze rozvinout s vyuzitim slovanskych jazyku. Slovo familia je jednoduchou
slozeninou nasledujicich slov. Sfa - sfoja - sfoe = svd, svoje a milo - mila - milos = milé - mila.
Zajmeno sva - sfa se vyskytuje rovnéz v sanskrtu, nejen ve vyznamu svij, ale i pribuzny, pritel. Sva -
sfa je v makedonstiné soucasti mnoha slov tykajicich se pokrevniho pribuzenstvi. Napriklad sfekrva
= tchyné, své krev, srv. ¢esky Svagrova. Etymolog G. Curtius uvadi, ze sfe (sfo, sfa) z homérskych
eposu se pozdéji méni na fe, ve.

Slova milia - milos - mili se také vyskytuji v homérskych eposech, hned v nékolika obdobach milia (=
laska) - milos - omilia (= pomilovat) - mili - mele o‘mele (= mUj drahy). Jde o soucast Sirokého
konceptu, ktery dodnes patri k slovanskym jazyktim mili - mil - milue - miluva - omilen - omilva atd.
Tudiz Sfa + milia - sfamilia - s’familia - familia = nasi drazi, mili.
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Existuje nékolik tisic kratkych népisu v oblastech archaickych kultur jihovychodni Evropy a
vychodniho Stredomori, k jejichz interpretaci mohou poslouzit slovanské jazyky. V nékterych
pripadech presvédcivéji, v nékterych méné presvédcéivé. Vétsina takovych napisu je z dob pred nasim
letopoctem. Jde zejména o napisy z predrimské severni Italie: venetské a rétské, (starsi) ¢ést napist
v oblasti etruské. Dale Ize zminit messapské, starsi frygické, ¢i dokonce minojské népisy.

Pri snahach o Cteni a vyklad téchto pisemnych pamatek jsou samozrejmé a pochopitelné vyuzivany
latina, rectina, jazyky keltské, ale i germanské. Pokud nékdo poukaze na podobnosti se slovanskymi
jazyky, byva to zpravidla ignorovano, ponévadz slovanské jazyKky jsou povazovany za pomérne mladé
a jejich vyskyt v dobé hluboko pred nasim letopoctem by je ucinil starSimi, coz by vnaselo problémy
do Siroce prijimané chronologie vyvoje rodiny indoevropskych jazyku od praindoevropstiny k
dne$nim jazykum. Na této teorii pracuje historické jazykovéda poslednich 150 az 200 let.

Profesionalni lingvisté se tomuto sméru uvah témér nevénuji. Vétsinou proto, ze ,védi“, Ze jsou
nesmyslné. Na zdkladé malého objemu spornych dat nehodlaji nabouravat mohutné, dominantni
paradigma. V nékterych pripadech se nevyjadruji proto, ze maji obavy z poskozeni vlastniho renomé,
ztraty kariéry.

Tento smér studia je v rukou nadSenych amatéru, kteri se objektivné dopoustéji chyb a jsou tak
snadno napadnutelni. NejvyznamnéjSim jménem mezi zastanci ,slovanskych” verzi vyse uvedenych
archaickych pisemnych pamatek je Slovinec Matej Bor. Jako jeden z mala nebyl ryzi lingvisticky
amatér, mél magisterské vzdélani v oboru slavistiky. Jeho prace s venetskymi napisy na bazi znalosti
slovinskych dialektu je vnitiné konzistentni, nebyla nikym presvédcivé rozporovana, ,rozcupovana“.
Zaslouzi si postaveni alternativniho vykladu k mainstreamu, presto je disledné ignorovana. Pokud
vim, jedinym profesiondlem, ktery se o ni vyjadril pozitivné, byl American Charles Bryant-Abraham.
Jinak jeho préace, z vy$e uvedenych duvodu, jakoby neexistuje.

U nas se tohoto tématu dotkl divoky amatér Antonin Horédk, jehoz mnohé nazory jsou fantaskni, jeho
prace se starymi texty nedosahuje irovné a konzistence Mateje Bora, presto jsou nékteré body jeho
prace velmi pozoruhodné, napriklad Cteni Novilarské stély, na svou dobu vyjimec¢né dlouhého textu.

Frekvenc¢ni analyza hlések, porovnéavajici rizné jazyky, ukazuje, ze vySe uvedené archaické jazyky
jsou bliz$i slovanskym jazykum, nez latiné a rectiné. Dle frekvencni analyzy jsou staroslovénstina,
slovinStina, predrimska venetstina, tocharstina, stara frygic¢tina a messapstina odvozeny z jednoho
zdroje, zatimco italické jazyky - latina, oStina a umberstina, odvozeny z jiného zdroje. Pricemz jde ve
vSech pripadech o indoevropské jazyky, viceméné pribuzné.

Zda se, ze bude treba poupravit pohled na usvit déjin ve vychodni poloviné Evropy a mozna i
redefinovat pozici slovanskych jazyku v ramci indoevropské rodiny.
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